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Kiekvienas vakaras apgaubia žemę rimtimi, 
BET GAL NUOSTABIAUSIAS YRA TAS VAKARAS, 

KAI APLINK KŪGIŲ STALĄ SUSĖDUSIOS ŠEIMOS 
SURIMTĖJA, SUSIKAUPIA IR SUSIMĄSTO.
ŽMOGUS PASIJUNTA STOVĮS PRIEŠ DIDELĘ PASLAPTĮ, 
KAI DIEVAS TAMPA ŽMOGUMI, DANGUS PASIEKIA ŽEMĘ, 
KAI ĮŽEISTASIS ATEINA KENTĖTI UŽ ĮŽEIDĖJĄ, 
KAI ANTGAMTINĘ LAIMĘ PRARADUSIAJ  AM 
VĖL SUSPINDI LINKSMAS ATGIMIMO RYTAS, 
KAI JO LIKIMAS JAU NĖRA TIK MIRTIS IR KAPAS, 
BET AMŽINO GYVENIMO VARTAI TUOJ VĖL ATSIVERS. 
TIKRAI NUOSTABI TOJI BETLIEJAUS PASLAPTIS: 
DIEVYBĖ GI A JUNGIASI SU ŽMOGYBE, 
DŽIAUGSMAS MAIŠOSI SU MELANCHOLIJA, 
ILGAS, BET VILTINGAS ŠVIESOS LAUKIMAS
PAGALIAU VAINIKUOJAMAS PASIAUKOJANČIOS MEILĖS.

— LAIŠKAI LIETUVIAMS

Šventų Kalėdų ir Naujųjų Metų proga sveiki­
name gerb. dvasiškius ir mielas nares.

Tikimės, kad ir ateinančiais metais darbuosimės 
kartu stengdamosi įrašyti daugiau narių, kad Mo­
terų Sąjungos eilės stiprintus! naujom jėgom.

Lai gimusis Kūdikėlis suteikia visom gausių 
Dievo malonių.

Centro Valdyba ir Redaktorė

3

3



PRIE KŪČIŲ STALO

Kūčios primena pirmųjų krikš­
čionių agapes arba meilės puotas, 
kada krikščionys, baigę budėti ar 
pasninkauti, parsinešdavo palaimin­
tos duonos ir bendrai sėsdavo prie 
stalo pasistiprinti, kaip Kristus yra 
daręs su apaštalais savo paskuti­
nėje vakarienėje. Pradžioje tos aga- 
pės buvo susijusios su Eucharisti­
ja ir atliekamos rytais, vėliau nuo 
Eucharistijos atskirtos ir nukeltos 
į vakarus. Tas išskyrimas agapėm 
atėmė sakralinį pagrindą ir jos 
pamažu išvirto paprastom vaišėm, 
nutolusiom nuo religinės nuotaikos 
ir saikumo, dėl to ketvirtajame 
amžiuje imtos drausti. Pirmykštės 
agapės išnyko. Paliko tik atmini­
mas kai kuriose tautose, ir dėl to, 
kad viena metinė agapė prieš Ka­
lėdas išlaikė religinį atramą. Tai 
Kūčios. Bet jas teužtinkame ryti­
nėje ir vidurio Europoje pas sla­
vus, lietuvius ir dalį germanų.

• •

Lietuvoje, kaip ir jos kaimynuo­
se, Kūčios dabar yra šeimos šven­
tė gyviem ir mirusiem. Gyvieji šei­
mos nariai Kūčiose stengiasi būti

drauge, suvažiuodami net ir iš to­
liau. Mirusiem paliekama tuščia 
vieta prie stalo. Jei yra šeimoje 
samdinių, svečių ar pakeleivių, ir 
jie kviečiami prie bendrojo stalo. 
Paskutiniu laiku nepriklausomoje 
Lietuvoje ir tremtyje Kūčiom pa­
kviečiami artimieji pažįstami, jei­
gu yra vieniši ir nerengia namie 
Kūčių, arba šeimai brangūs ir gar­
bingi asmenys. Buvo taip pat pra­
dėta Lietuvoje ruošti bendros Kū­
čios kai kurių organizacijų arba 
didesniam skaičiui vienišų asmenų, 
kad draugiškoje nuotaikoje pajus­
tų lyg ir šeimoje beesą.

• ♦
Šeimos vienybės nuotaika ir yra 

pagrindinė Kūčiom. Tam vienybės 
ryšiui išreikšti dalijamasi kalėdai­
čiais arba paplotėliu, kurį laužo ir 
dalija šeimos galva, tėvas arba 
jam nesant motina, ir paskui visi 
dalijasi tarpusavyje. Ostijas pri­
menantieji kalėdaičiai mena komu­
niją, kurioje žmogus jungiasi su 
Dievu. Panašiu būdu šeimos nariai 
įvaizdina savo neišskiriamąją jung­
tį, savo pasiryžimą tebesilaikyti 
vienybėje, dalytis drauge gyvenimo 
rūpesčiais ir džiaugsmais. Didysis 
gi džiaugsmas, kurį neša laukiamo­
ji Kristaus Gimimo šventė, turi 
ateiti visiškoje vienybėje ir taiko­
je ,jei per metus to trūko. Bend­
ras stalas išreiškia ir bendrą suta­
rimą. • •

Dabarties gyvenimo sąlygomis 
tiek pavergtoje Lietuvoje, tiek ir 
laisvame pasaulyje, po kurį lietu­
viai yra taip plačiai išsibarstę, Kū-
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MŪSŲ ORGMIZACIJA

CENTRO PIRMININKĖS PASTABA
Rugsėjo mėn. Moterų Dirvoj (nu­

meris 9-tas) tilpo mano praneši­
mas apie pratęsimą Moterų Sąjun­
gos Naujų Narių Vajų. Vienas sa­
kinys pasirodo neaiškus, norėčiau 
išaiškinti. Manydama, kad visom 
yra žinoma, kad narės j Moterų 
Sąjungos Pašelpos skyrių yra pri­
imamos nuo 16-kos metų iki — 
ir priskaitant — 40 metus, o į Po­
mirtinės ir Apdraudos Skyrių nuo 
16-kos iki — ir priskaitant — 50 
metus pareiškiau, kad Apšvietos 

čios įgyja dar gilesnės prasmės. 
Vienos tautos narius, laisvus ir 
nelaisvus, jungia draugėn it vieną 
šeimą, draskomą prievartinės iš- 
skirties. Pajaučiam išvidinę vieny­
bę kurios niekas negali sudraskyti. 
Tai vienybė lietuviškos dvasios, 
bendrų siekimų ir bendrų pastan­
gų siekti savo tautai laisvės ir tik­
ros taikos, kurią Kristus yra skel­
bęs savo Gimimu: ...ramybė ge­
ros valios žmonėm žemėje.

* •

Ramybė, kurios laukiame ir savo 
šeimoje, ir savo tautoje, ir visoje 
žmonijoje, yra tačiau vieno reika­
lavimo sąlygojama. Reikalaujama 
garbės aukštybės Dievui, kad že­
mėje atsirastų ramybė žmonėm. 
Tų sujungtų dviejų dalykų negali­
ma išskirti. Priešingai, juos reikia 
vis labiau artinti, kad prie Kūčių 
stalo pasijustume tartum pirmykš­
tėje agapėje arba meilės puotoje, 
kur jungėsi Dievas ir žmogus.

“Darbininkas” 

narės pagalvotų apie persikėlimą į 
Apdraudos Skyrių. Turėjau minty­
je tiktai nares nuo 16-kos iki 50 
metų, kurios išpildžiusios įstojimo 
aplikaciją į Apdraudos $150 ir $300 
įkyrius, gali persikelti be gydyto­
jaus sveikatos patikrinimo. Taip gi 
narės nuo 16-kos iki 34-rių metų 
amžiaus gali persikelti į $500, 
$750 ir $1000 skyrius be gydyto­
jaus sveikatos pertikrinimo. Būtų 
labai malonu sulaukti persikelian- 
čių narių iš Apšvietos skyrių į virš- 
minėtus skyrius.

Į Apšvietos skyrių priimamos 
nares nuo 16-kos metų nežiūrint 
amžiaus. Ar Jūs, kaipo narė esate 
prirašiusi naują narę į Moterų Są­
junga šiais metais?

Laukiame Jūsų talkos.
ELZBIETA PAURAZIENĖ 

Centro Pirmininkė

DĖMESIO!

1963 M. NAUJŲ NARIŲ 
ĮRAŠINĖJIMO VAJUS 

PRASIDĖS SAUSIO MĖN. 1 D. 
Dėkimės visos prie organizacijos 

narystės didinimo.

Pradėkime Naujus Metus pilnos 
entuziazmo ir optimizmo. Kvies- 
kime moteris ir mergaites į savo 

eiles!
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KUR YRA NORAS, TEN IR GALIMYBĖS
NAUJŲ NARIŲ VAJAUS REZULTATAI

Per ką tik pasibaigusį vajų Centro pirm. Elzbietos Paurazienės ir 
Elenos Mallen pastangomis laimėjome vieną naują kuopą Detroite. Iš 
viso prisirašė sekančios 25-os pomirtinės skyriaus narės:

Nauja Narė Kuop:i Apdr. Sk. Įrašanti Narė

1. Marilyn R. Nentz 2 $750 Mary Druktanis
2. Barbara J. Statkus 5 $300 Mary Žemaitis
3. Anne D. Buckley 5 $150 Sophie Sweidis
4. Bernadette Zalud 46 $500 Victoria Leone
5. Geraldine Sweifert 46 $500 Victoria Leone
6. Julia Rotsko 46 $300 Mary Srupsa
7. Dale Srupsa 46 $500 Mary Srupsa
8. Stella Hotra 54 $150 Elizabeth Paurazas
9. Magdalena Smailis 54 $300 Bertha Janus

10. Bertha Janus 54 $300 (padaugino apdraudą)
11. Stephanie Stasiene 36 $300 36-ta kuopa
12. Audrey Lee Keblaitis 54 $300 Mary Brazauskas
13. Pauline P. Milius 54 $150 Bertha Janus
14. Josephine Morris 70 $150 Jessie Carp
15. Helen Mallen 72 $150 Elizabeth Paurazas
16. Adele Welchesky 72 $300 E. Paurazas, H. Mallen
17. Koste Andrusaitis 72 $150 >> >>

18. Alena Alekevicz 72 $150 >» »

19. Elena Radas 72 $150 >♦ »»

20. Marie Waitkus 72 $150 M >>

21. Brone Vaitkunas 72 $150 M 99

22. Theresa Vaitkunas 72 $150 99 9,

23. Marija Zurinskas 72 $500 99 ”

24. Helen Z walesky 72 $150 »> »

25. Lillian Gutauskas 53 $150 Kotrina Šukiene

Į Apšvietos Skyrių sekančios kuopos pasidarbavo įrašant 87 narius:

Kp. 5 — 2 Kp. 33 — 1 Kp. 54 — 6 Kp. 69—1
„ 12 — 3 36 — 2 „ 59 — 4 „70-1
„ 18 — 8 42 — 3 „ 64 — 3 „ 72 — 22
„ 21 — 8 43 — 3 „ 66 - 2 „74—3

24 — 3 46 — 3 , 67 — 1 „75—2
,30 — 1 53 — 3 68 — 2

Moterų Sąjungos Centro Valdyba džiaugiasi gavusi tokį gražų bū­
relį naujų narių. Didžiausia padėką priklauso C. pirm. E. Paurazienei ir
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★ PREL. IGNAS ALBAVIČIUS, 
Šv. Antano lietuvių parapijos Cice­
ro, III. klebonas, katalikiškos spau­
dos pastovus rėmėjas ir g’ofcėjas, 
lapkr. 22 d. iškilmingomis Miš'o- 
mis atnašavo padėkos auką Dievui, 
minėdamas savo 50 kunigystės me­
tų jubiliejų.

Jis gimė Lietuvoje 1890 m. lie­
pos 31 d. Kunigu įšvęstas 1912 m. 
Šv. Antano parapijoj gražiai vei­
kia Moterų Sąjungos 2ra ir 48-toji 
kuopa. Savo parama ir prielanku­
mu Prelatas yra užsitarnavęs ne 
tik vietinių bet ir abelnai visų są- 
jungiečių pagarbą. Parapijos salė­
je yra įvykę keli seimai, kurių da­
lyves Prelatas maloniai ir draugiš­
kai priėmė. Pagerbimo bankiete 
dalyvavo gražus būrys sąjungiečių 
iš viso miesto dalių. Moterų Sąjun­
gos vardu Centro Sekr.. V. Leone 
Prelatui įteikė gražų atestatą. Kar­
tu su Sekretore Centrą atstovavo 
ižd. N. Šatūnienė ir III. Direktorė 
M. Srupšienė. Ilgiausių metų!

★ Stipendijų fondui per Marijoną 
Jokubaitę atsiųsta 20 dol. auka: 
New Haven (Conn.) 33čia kp. pa­
skyrė 10 dol. o narės Elzbieta Ka- 
zokienė ir Marijona Jokubaitė po 5 
dol. Širdingai dėkui!

★ Buvusis Centro Dvasios Vadas 
(1956—1957 m.) KUN. VINCAS 
VALKAVIČIUIS, Nekalto Prasidė­
jimo Lietuvių parapijos vikaras 
Cambridge, Mass., parašė ir išleido 
anglų kalba įdomią knygą aFar- 
makologu e’gėsio normos”. Litera­
tūros apie gydytojų moralinę atsa­
komybę yra nemažai, bet apie far- 
makologų — beveik jokios. Knyga 
yra 159 puslapių, turi Bostono kar­
dinolo Cushing įvadą. Įžanginiame 
žodyje autorius dėkoja Tėvui F. J. 
Connell, Katalikų universiteto 
Washingtone rektoriui, kuris para­
gino šią knygą parašyti. Geros 
sėkmės!

★ Apreiškimo parapijoje Brook- 
lyne spalio mėn. parapija minėjo 
savo klebono KUN. NORBERTO 
PAKALNIO 50 metų kunigystės 
sukaktį. Iškilmės įvyko vieną sa­
vaitę prieš kun. Pakalnio gimtadie­
nį. Yra gimęs Aukštaitijoje 1888 
spalio 29. Mokėsi dar Amerikoje, 
Anglijoje ir Vokietijoje. Jubiliatą 
pagerbti susirinko gausus būrys 
garbingų svečių, dvasiškių ir para- 
piečių.

Parapijoje gražiai veikia Moterų 
Sąjungos 29 kp. Sveikiname prela­
tą ir linkim sveikai sulaukti dei­
mantinės savo amžiaus sukaktį 
ateinančiais metais.

r—--------------------------------------------------------------------------

Helen Mallen. Sveikiname naują kuopą ir linkime, kad Dievas laimintų 
visas naujas nares. Turime viltį, kad per ateinantį naujų narių vajų, ku­
ris prasidės sausio 1 d., visos nares pasidarbuos įrašant nors po vieną 
naują narę į kiekvieną apdraudos bei apšvietos skyrius.

V. LEONE
Centro Raštininkė
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Naujos Narės — New Members
ĮSTOJO LAPKR. MĖN. — NOV.

I $500 Pomirt. Skyrių 
Kp.
46 Geraldine M. Sweigert

Bernadette A. Zalud

Į $300 Pomirt. Skyrių
54 Bertha Janus (padidino sumą) 

Magdalena Smailis

Į $150 Pomirt. Skyrių
53 Lillian Gutauskas

Į Apšvietos Skyrių
53 Vanda Audinis

Marijona Balčiūnas
Antose Davidauskas

54 Katherine Rutkauskas
66 Ieva Jasiukaitienė

Elena Savickienė
Marcelė Zebarauskienė

72 Kastulė Alkevičius
Anna Lesčinskas
Domicėlė Lotužis
Marcella Vaitkūnas
Bertha Wesley
Stella Zube

75 Bertha Wiley

CONNECTICUT
WATERBURY

Moterų Sąjungos 43čios kuopos 
mėnesinis susirinkimas įvyko lap­
kričio (Nov.) 2 d. Ta diena buvo 

Vėlinės, tai pirmiausiai buvo atkal­
bėta malda už mirusias nares. Nu­
tarta turėti narių Metinį Kalėdų 
pobūvį gruodžio 9 d. Vagį paga­
minti apsiėmė Ona Šmotas, o sta­
lus papuošti pirm. M. Digimas ir 
S. Dumša.

Susirinkimą baigus buvo vaišės 
kurių metu pasveikintos Sąjungie- 
tės kurios šventė gimtadienį spalio 
ir lapkričio mėnesyje, būtent Joan 
Gluodenis, Veronika Sutkaitis, An­
na Abadauskas, Magdalena Kari- 
nauskas, Mary Kaz’auskas, Karoli­
na Poderis, Mary Griffin, Mikalina 
Urkevich ir Josephine Vaičaitis.

Linkime visom sulaukti dar daug 
gimtadienių.

Jubiliatai p. p. Kazlauskai, kurie 
mini šiais metais 25 metų vedybi­
nio gyvenimo sukaktį ir p. p. Gir- 
džiauskai, kurie šventė 50 m. su­
kaktį, buvo nuvykę į Hartford, 
Conn. Šv. Juozapo katedrą daly­
vauti iškilmingose pamaldose ir 
gauti palaiminimą suteiktą visiems 
atsi’ankiusiems, kurie šventė savo 
sukaktį. Taipgi dalyviai atnaujino 
įžadus, išviso dalyvavo 418 porų.

Mary Shambaris

ILLINOIS
CHICAGO

46 KUOPA

Devintoji 46 kp. šventė — jau 
praeityj. Spalio mėn. 26 d., 46 kp. 
narės linksmai atžymėjo kuopos 
devintinę. Per devynius metus kuo­
pa atlikusi daug gražių darbų.

Organizatorė ir garbės pirminin­
kė Maria šrupša pasidžiaugė ir sa­
vo kalboj padėkojo susirinkusiems 
vakarienėje brolių Šarkų restorane.

Šios iškilmės programą pravedė
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pati organizatorė Maria šrupša. 
Muzikos dalį pravedė sąjungietės 
Jewel Bložis ir Helen Gedutis — 
“Carmen’’ operetės dvasioje.

Iškilmėse dalyvavo 46 kp. narė 
ir viešnia iš South Bend, Ind., Da­
le Murray, Moterų Dirvos redakto­
rė. Buvo viešnių iš Centro valdy­
bos, Chicagos Apskrities ir beveik 
iš kiekvienos kuopos iš Cicero. 
Chicagos ir apylinkės. Linkėjimus 
prisiuntė Elzbieta Paurazienė, Cen­
tro pirmininkė ir Virginia Shim- 
kus, Raštininkė Chicagos Apskri­
ties.

46 kp. valdyba ir narės nuošir­
džiai dėkoja Sophie Barčus Radio 
programo vedėjams Feliksui ir Al­
donai Daukams, “Draugui”, “San­
darai”, “Southwest News-Herald,” 
“The New World”, ir “Southtown 
Economist” už turtingą publikaci­
ją

Emily Struck. Rašt.
CONGRATULATIONS, 

JUBILARIANS
We congratulate Mr. and Mrs. 

John Miciunas on their Golden 
Wedding Jtibilee — September 30. 
Their daughter, Mrs. Emily Struck 
is our Recording Secretary and 
Chairman, Adopted Grandmothers 
Committee. Their son is Father 
Anthony, M.I.C. May Our Lady of 
Perpetual Help fill the hearts of 
these wonderful parents with 
every blessing.

Members of Ch. 46

CHAPTER 75
CHICAGO

Vacation time is over and this 
has been an especially long vaca­
tion since yours truly failed to re­
port last month’s meeting and ac­

tivities. Therefore, I will combine 
September and October activities.

September’s hostesses were Mary 
Ann Mineiko and Anna Wenckus. 
The refreshment table was laden 
with a'l sorts of delicious goodies 
and, as usual, everyone forgot to 
count calories.

Corsages were presented to the 
four new grandmothers (young 
grandmothers, I might add) Paul­
ine Kairis, Sophie Urbik, Ann Dolik 
and Mary Ann Mineiko.

October’s hostesses were Louise 
Downes and Ruth Rachunas. The 
table was appropriately set with 
Holloween motif cakes and table 
decorations right down to a 
smiling pumpkin Jack-O-Lantem.

Summer vacation was spoiled 
for Mary Ann Mineiko and Louise 
Downes who had short stays in 
the hospital. Ursula Panavas was 
also confined last month for ob­
servation. Mrs. Yakstas suffered 
a very badly injured hand after 
getting it caught in the wringer of 
the washing mashine. Our sec­
retary Pauline Kairis is back at 
her desk taking minutes after a 
very extended illness. Everyone is 
happy to see the girls on the mend 
and around again.

The month of September was a 
blessed month since we were hono­
red to have one of our own mem­
bers join the convent. Virginia 
Balnis will be praying for all of us 
together with the other sisters of 
St. Benedict’s order in California. 
We too are praying for her happi­
ness in her choice of a blessed vo­
cation.

The month of October was a 
festive one. Our annual fall dance 
was a huge success. Thanks to our
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Dance Chairman Bertha Kukows- 
ki, her committee and all the mem­
bers who worked so diligently to 
make it a gala affair. Our first 
dance chairman Pauline Kairis set 
a marvelous precedence and Bertha 
really followed through. Our spe­
cial thanks to all chapters for 
supporting this affair, but especial­
ly Chapter 46 for their grand 
attendance and support.

Bertha and Tony Lauren were 
presented with 25 silver dollars at 
the dance to help celebrate their 
25th Wedding Anniversary. There 
was a lot of love shining in their 
eyes when they danced the Anni­
versary Waltz.

Our beloved President Ursula 
Rastenis was p’eased as punch 
when the dance band lead everyone 
in singing Happy Birthday to her. 
Many more happy birthdays Ma­
dam President. I especially mean 
it, because she’s my Mom.

DZ

CICERO
Antano ir Teresės (Vaičiūnaitės) 

Rizzo dukrelė buvo pakrikštyta 
spalio 14 d. šv. Antano parapijos 
bažnyčioj Marita Antoinette vardu. 
Krikšto tėvais buvo Sylvia Urbon ir 
Louis D’Andria. Krikštijo kun. P. 
Patlaba. Krikštynų puota įvyko pas 
močiutę Mariją Vaičiūnienę. Daly­
vavo seneliai Carlo ir Italia Rizzo, 
dėdė Juozapas Vaičiūnas ir šeima, 
Kazimieras ir Kostancija Lukas, 
Ona Valaitienė, teta Ida ir Don Lip- 
po, teta Marijona ir Emest Favaro 
su šeima, teta Kotrina Simioni ir 
kt.

Maritos Antoinettės krikšto dra­
bužėliai yra 45 senumo. Teta Alena 
(Vaičiūnaitė) Statkienė buvo tais 
pačiais drabužėliais pakrikštyta. 

Jeronimas, Alberta ir Francine 
Statkus, Judita ir Marita Antoinet­
te Rizzo, visi tuos drabužėlius dė­
vėjo krikšto metu.

Visi dalyviai apgailestavo, kad 
puotoj negalėjo dalyvauti teta Ele­
na ir Albertas Statkai iš Peoria, 
Illinois, nes tą dieną išleido sūnų 
Jeronimą į Southern Illinois uni­
versitetą, o dukrelę Albertą nuvežė 
į University of Wisconsin.

Svečius vaišino Teresė ir Anta­
nas Rizzo. Visi palinkėjo Rizzo šei­
mai geros sveikatos ir, kad Dievu­
lis laimintų naujagimę, kuri gavo 
labai daug dovanėlių. Dovanų gau­
ta net iš Chicagos, Pensylvania, 
Massachusetts, Michigan ir Ohio 
valstybių. Rizzo šeima taipgi au­
gina sūnelį Mark Anthony.

Teresė Rizzo, jos sesutė Elena 
Statkienė ir motinėlė Marijona Vai­
čiūnienė visos trys yra narės Mo­
terų Sąjungos 48-tos kuopos, Cice­
ro, III.

Vaičiūnienė begalo džiaugiasi tu­
rinti nenkias anūkes ir du anūkus.

M. M.

MASSACHUSETTS

WORCESTER

Mūs pusmetiniai Moterų Sąjun­
gos Mass. N. Hampshire, Maine ap­
skrities suvažiavimai vis pradeda 
tapti dvasinio atsigaivinimo puoto­
mis, kai pradedama darbas švento­
mis Mišiomis, atsigaivinama gyvy­
bės Duona ir posėdžiaujama atsi­
žvelgiant daugiau į kultūrines mū­
sų lietuvių tautos, apraiškas, kai 
atsigaivinama lietuvišu žodžiu, kai 
išklausoma dvasios vadų reikšmin­
gų kalbų.

Spalių 21 dieną teko suvažiuoti 
čia — į Aušros Vartų parapiją ir
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pavesti save simpatingosios 69-sios 
kuopos globon, kur pirmininkauja 
Monika Katinienė ir sekretoriauja 
Nelė Sinkevičienė.

Šv. Mišias atlaikė kun. Justinas 
Steponaitis. Pasveikino ir prašė čia 
gerai jaustis šios parapijos admi­
nistratorius kun. Mykolas Tamule­
vičius. Jis ir posėdžius pradėjo mal­
da ir vakarienės metu kalbėjo.

Po pusryčių pradėjo suvažiavimą 
Antonia Wackell. Suvažiavimui pir­
mininkavo Genovaitė Kaneb.

Šis suvažiavimas jau 78-as — šio 
apskričio suvažiavimas. Dalyvauja 
tik keturių kuopų atstovės, o pa­
kvietimai išsiųsti 14-ai kuopų, bet 
tai netrukdė suvažiavimo darbingu­
mo. 5-a kuopa atsiuntė 14 atstovių, 
69-ta kuopa 7-ias ir 71-a kuopa sep­
tynias, o 15-a, tik vieną.

Dalyvavo 29 atstovės ir keletas 
viešnių. Kai klauseisi pranešimų iš 
kuopų, taip ir norėjosi tarti senai 
kartojamas mintis: “Patsai ramu­
mo nepažinęs, kitiems išganymą ne­
šu.” —

Nė viena kuopa nesigynė sau ko­
kį malonumą padariusi, o tik buvo 
girdima. Dirbom vienuolynams lie­
tuviškiems. jų darbus remdamos, 
dirbom savai parapijai, aukojom 
Vasario 16 gimnazijai, aukojom 
ALTui, davėm baigusiems stipen­
dijas, kad paskatinti tolimesniam 
darbui, vadovaujama Nekalto Pra­
sidėjimo seserų rėmėjų būriui, ren­
kama nario mokestis ir t.t.

Kai klausėmės rašto Centro pir­
mininkės Elzbietos Paurazienės — 
suskatom organizuoti jaunametes 
diskusijų fone, kad Sąjunga nenu­
stotų tęstinumo. Nutarėm 5-os kuo­
pos globoj priimti 1963-jų metų sei­
mą pas Putnamo seseles, o mūs pa­
vasarinę konferenciją 15-os kuopos 
globoj Brocktone.

Sergančios nares
Narės, prašomos, kur galima ap­

lankyti šias mielas nares arba kitu 
būdu suteikti paguodą:

Kp.
5 Monica Buivydienė 

Magdalena Giraitienė 
Magdalena Pyragienė

20 Ona Laurenas
22 Marcelė Zaveckienė
26 Margaret Daminaitis
42 Anna Kareckas

Marijona Stonis
54 Ellen Mikelionis
58 Petronė Liutkienė
69 Mary Curran

Christina Stankevičius
71 Valeria Coolidge
73 Ona Bomil
(Pastaba: Sergančiųjų narių var­

dus pasiųskite tiesiog Centro sekr.)

Matulaičio namo 1000-čio fondui 
nuo apskrities surinkta suvažiavi­
me 61 dol. O iš viso fonde yra jau 
719 dol. Trūksta 281 dol. gera, kad 
sąjungietės, kurios nedalyvauja su­
važiavimuose prisidėtų auka. Ligi 
šiol kuopos aukojo šiam reikalui. 
Worchesterio abi kuopos, Lovelio, 
Brocktono ir Athol’o kuopa. Lau­
kiama ir kitų kuopų aukos.

Dalyvavo suvažiavime apskrities 
Dvasios Vadas Athol’o Mass, kle­
bonas kun. Jonas Jutkevičius-Jutt 
ir pasakė reikšmingą kalbą.

Dvasios Vado kalba
Nupasakojęs atsitikimą apie dy­

kinėjantį vienos šeimos sūnų, ku­
lis pradėjo dirbti tik tada, kai į jį 
padarė įspūdį prikaltas Kristus — 
jis studijavo — bijojo būti prikal­
tas.

— Svarbūs laikai ir mums. Nėra
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laiko gaišti. Nėra laiko galvoti. 
Reikia jau duoti, reikia aukotis. 
Komunizmas plečiasi. Mes nežino 
me, ko norime, o komunistai žino 
ko siekia. O Bažnyčia kenčia tyli 
už geležinės uždangos. Ir mūs Lie­
tuva, tikinti Lietuva ten kenčia ir 
tyli. O mes laisvi ką darom? Rei­
kia daryti, reikia protestus kelti 
nežiūrint kas bus.

Mūsų vyskupas Flanegan susirū­
pinęs apie Tyliąją bažnyčią. Jis sa­
ko, kad lietuviai melstųsi, kad to­
ji Bažnyčia vėl ten galėtų prabilti 
ir plėstis.

Laikai svarbūs, negalim laukti. 
Jie nelaukia. Tą gerai jaučia, su­
pranta tie naujieji atvykusieji, ko­
ki pavojai mums gręsia.

Čia, kažkodėl, tyli, čia nieko ne­
daro. Ir tu tyli. Sakai. Taip. Nieko 
vienas nepadarysi. Bet melstis gali. 
Gali aukoti darbus, aukoti savo rū­
pestį. Galite paaukoti prisivertimą 
ateiti į susirinkimą. Priverski save 
aukotis, išsižadėk savęs. Tą, ki­
tiems nesuprantamą, organizaciji- 
nio darbo džiaugsmą ir nusivylimą 
paaukok už kenčiančią Tylinčią, 
Bažnyčią, už kenčiančią mūsų Lie­
tuvą.

Susirinkimai mus trauks. Reikia 
planus darbo turėti.

Kol Vyčių Centras neišdirbo pla­
nų, kuopos vis svyravo. Tie siste- 
matingi užmojai uždegė ir kuopas. 
Tai galima padaryti tik pasišven- 
tus, atsidėjus dirbant.

Jei ir pas jus nebus pažangos, 
nebus nei tvarkos.

Kunigų Vienybė jau pradeda pla­
nus šventovei Washingtone įruošti. 
Tai puiki šventovė būtų Lietuvių 
Katalikių vardu. Tik 350.000 dol. 
reikia. Jei čia yra 600.000 lietuvių 
— tai galima padaryti. Tik reikia 
netingėti, reikia aukotis.

Sugrįžusios iš susirinkimo, kuo­
poms duokite ugnies — įjudinkit 
nares.

Štai tuoj eisim bažnyčion. Per 
mišparus ir šv. rožančių kalbėda­
mos, prisiminkit savo apskrities mi­
rusias veikėjas — Strakauskienę, 
Sidabrienę ir kitas. Melskimės už 
jas, kaip už Moterų Sąjungos vei­
kėjas ir kaip už mūs tautos nares, 
kad Dievas būtų gailestingas!”.

O antru atveju, vakarienės me­
tu, jis mus ragino melstis už Va­
tikano antrąjį suvažiavimą. Tarė:
— „Jei Dievas savo piršto nepridės
— suvažiavimas nepasiseks. Ar 
lengva seneliui popiežiui Jonui 
XXIII tokioje gilioje senatvėje pa­
siimti Vatikano suvažiavimo naštą, 
o jis aukojasi, daro ir meldžiasi 
dirbdamas, tai mums gilus pavyz­
dys. Ragino — ne tik vardu, bet 
ir darbais šviesti žmonėms per są­
jungą.

O vėliau atvykęs prel. P. Juras
— Moterų Sąjungos Dvasios Vadas 
kalbėjo:

„Sveikinu visas, bet žiūriu, kad 
Jūs per daug modemiškos. Veik vi­
sos balsvai nudažiusios plaukus. 
Reikia naujo vėjo, naujo, jauno 
kraujo, rodydamas į pirmininkę G. 
Kaneb sušuko, ot, kaip šita štai. 
Reikia organizuot jaunametes, dar 
nežilstančiais... Bet sąjungietės ide­
alios. Jos ir senesnės mielai jungia­
si, dar nenuilsta. Meldžiuosi ir aš 
už sąjungietes. Judėkit ir jūs.

Juk ir aš šiandien iš Putnamo 
Seselių rėmėjų valdybos susirinki­
mo čia atvykau. Matot, jau antroj 
vietoj. Tuo tarpu, kai pas mane 
šiandien Lawrence bazaras. Sese­
lėms ten dar reikia aukų Matulaičio 
namo statybai. Dievas davė svei­
katą, duos ir pinigą. Davė rankelę
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— įmesk ir auką statybai. Melski­
tės, kad Vatikano suvažiavimas 
įvestų diakonus. Ir jūs vyrai galės 
būti dijakonais. Ar pajuokavo, ar 
rimtai pasakė prelatas, užbaigda­
mas kalbą.

Daug kalbėta apie jaunamečių 
organizavimą. Diskusijose dalyva­
vo M. Watkins, K. Keblinskienė, G. 
Kaneb, St. Stanelienė, Marija Žid- 
žiūnienė, U. Daukantienė, Sinkevi­
čienė.

M. židžiūnienė ir St. Stanelienė 
vėl jautriai palietė apšvietos darbo 
praplėtimą iš Centro. Net siūlė, 
kaip ir Hudsono Mass, suvažiavi­
me, kad buvo siūloma prieš keletą 
metų ir K. Keblinskienės konkursi­
niame rašinyje buvo kelta mintis 
per “Moterų Dirvą”, kad Apdrau- 
dos skyrių sujungti su Rymo Ka­
talikų Susivienijimu, o Moterų Są­
jungą palikti— tik kultūrine Lietu­
vos Katalikių Moterų Sąjunga, kaip 
ir buvo numatyta ją steigiant.

Dėl laiko stokos tie dalykai ir 
lieka atviriems ateities svarsty­
mams.

Genovaitė Kaneb apie Pasaulio 
Lietuvių Kat. Moterų organizaciją 
pasakė: Ar sąjungietės norim, ar 
nenorim, o mes būdamos organizuo­
tos, tai sąjungai priklausome ir jai 
nario mokestį iš lėšų fondo turime 
mokėt. Paskaitė ištraukas iš Pa­
saulio Katalikių Unijos informaci­
jos biuletenio, kur paminėti ir mū­
sų atstovės Venckuvienės darbai 
tam suvažiavime Airijoj.

Vakarienės metu buvo Maironio 
100 metų gimimo sukakties minė­
jimas. Paskaitą skaitė Moterų Są­
jungos įkūrėja ir pirmoji Moterų 
Dirvos redaktorė Uršulė Daukan­
tienė.

Maironio eilėraščius deklamavo, 

tautiniais rūbais pasipuošusios, 
mergaitės: Onilė Vaitkutė, Morta 
Kurliauskaitė ir Birutė Račiukaity- 
tė.

Duetus ir solo Maironio dainas 
dainavo Nelė Sinkevičienė, Floren­
ce Manasa ir Monika Tunstall. Dai­
nas pamokė kun. J. Steponaitis.

Išrinkta apskrities valdyba
Pirmininkė — Genovaitė Kaneb, 

iš 5-os kuopos. Sekretorė — Kune- 
gunda Keblinskienė, iš Brocktono 
kp. Vice pirmininkė — Alicija Pe- 
rekšlienė iš Atholo kp. Iždininkė — 
Elena Tepper iš Atholo kuopos.

Pavasarinis suvažiavimas bus 
Brocktono Šv. Kazimiero parapijoj, 
15-os kuopos globoje.

Mus skoningai ir maloniai vaiši­
no 69-tos kuopos narės — Nellie 
Savage-Sinkevičienė, B. Milerienė, 
M. Lapinskienė, L. Sprindžiuvienė, 
O. Eidukaitienė, O. Kruvelienė, B. 
Sviklienė, Monika Tunstall, Anna 
Žydelis.

Užbaigta giesme — Marija, Ma­
rija.

Apskrities Sekretorė

BROCKTON

Mirė mūsų apskrities darbuotoja
Spalių mėn. 2 dn. mirė 15 kuopos 

narė Ona Samsonaitė-Defoesienė. 
Dar prieš antrąjį pasaulinį karą 
buvo veikli 15-oj kuopoj ir užėmė 
pareigas apskrities vadovybėje. Ku­
rį laiką veikloje nedalyvavo. Bet 
pamačius jog naujosios ateivės taip 
nuoširdžiai čia dirba 15-oj kuopoj, 
kad pratęstų senųjų pastangas ir 
vėl aktyviai įsijungia į apšvietos 
narių eiles. Bet jau metai slėgė pe­
čius ir širdį. O mes dar tiek daug 
norėjome iš jos išgirsti. Tai buvo
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tauri asmenybė. Savo išmintingais 
giliais patarimais traukė mus j sa­
ve. Liko duktė Aldona Debesaitė - 
Stanley — savo gabumais ir cha­
rakteriu taip panaši į motiną. Mes 
palydėję į amžinybę mielą Oną už­
prašėme dvejas Šv. Mišias Kenne- 
bunke pas pranciškonus.

Užuojautos jos vyrui, dviem anū­
kams, jos krikšto sūnui kun. Sam­
sonui ir kitiems giminėms bei po­
niai Aldonai. Tikimės, mirus ma­
mytei, brangi A’dona užims vel:o- 
nės vietą Moterų Sąjungoj ir ruoš 
į tos organizacijos eiles ir savo 
dukrelę, kuri taip graudžiai verkė 
ir meldėsi prie močiutės karsto.

Atmenant sergančias
Sofija Mantautienė pergyveno 

dvi operacijas. Ir dabar dar ne- 
sveikuoja, gal reikės ir trečios. So­
fija Stašaitienė suorganizavo są- 
jungietes, aplankė organizuotai 
15-os kuopos narę Sofiją Mantau- 
tienę, įteikė piniginę dovaną ir su 
visų atsilankiusių parašais lietu­
višką knygą, bei atsinešusios kepi­
nių drauge pas S. Mantautienę vai­
šinosi. Ta proga pastaroji ir jos 
vyras Aleksandras Mantautas pasa­
kė kalbas apie kančios auklėjamąją 
galią, bei šelpimą vargan patekusių 
lietuvių už Amerikos ribų.

Sveikino nuosavoj pastogėj

Bronė Meižienė ir Loreta Tamo­
šaitienė suorganizavo gražų aplan­
kymą Barboros Bolmantienės jos 
naujai įsigytoj pastogėj. Būrys są- 
jungiečių sugiedojusios jai ilgiausių 
metų įteikė dovanas ir linksmai 
vaišinosi atsineštais ir Barboros 
keptais ir virtais savais kepiniais 
bei nuo savo scdo produktais. Įteik­
ta gėlių, palinkėta sveikatos.

Elena Baronienė
Savo namuose lapkričio mėn. 12 

d. suruošė pupų žaidimą. Suaukota 
12 dol. 66 c. Dalyvavo ir suaukojo 
pinigus — 15-os kuopos pirminin­
kė Marija Čiužienė, 15-os kp. vice­
pirmininkė Marijona Bartkevičienė, 
Sofija Juozėnienė, Sofija Mantau­
tienė, K. Keblinskienė, B. Virmaus- 
kienė ir Balsevičienė. O vėliau ta 
proga, aukojo dolerį Veronika Za­
latorienė. Kuopai ižde veik neturint 
pinigų šis pobūvis ir buvo ruoštas 
tam, kad užmokėti Vasario 16-os 
lietuviškai gimnazijai Vokietijoje 
rėmėjo nario mokestį už 15-ą kuo­
pą. Prisidėjo Z. Juozėnienė. K. 
Keblinskienė sukvietė viešnias, E. 
Baronienė vaišino savo specialiai 
iškeptu skaniu pyragu. M. Lanku- 
tienė — aukojo lėlę ištraukimui. M. 
Kilkienė savo kepyklos pyragą, Z. 
Stašaitienė ir E. Grušienė po 1 dol. 
Ačiū visoms, kurios suprato reika­
lą.

Užuojauta

Giliai užjaučiame mūsų mylimą 
narę Oną Stonkienę, mirus jos sū­
nui. Ona užaugino, kito — savo 
ankščiau mirusio sūnaus, du vai­
kučius — Petrutę ir Bronių. Kuo­
pos pirmininkė Marija Čiužienė pas 
pranciškonus lietuvius užprašė Šv. 
Mišias už Onos sūnaus vėlę.

Senai vis sirguliuoja
Kazimiera Kuzlovskienė, Stefa 

Urbonienė, linkime pasveikti.

Mūsų garbės narę Žilienę aplankė 
jos sesers sūnus kunigas misijonie- 
rius iš Afrikos.

Mūsų garbės narės Uršulės Abra- 
činskienės sūnus kun. Albertas Ab- 
račinskas, Brocktone vikaravęs 9-tą 
metų, spalio 2 d. paskirtas Nor-
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woodo lietuvių parapijos klebonu. 
Sveikiname mamytę ir sūnų.

Moterų Sąjungos 15-a kuopa
Jau septyneri metai kai priklau­

so Vasario 16 gimnazijos 121 rėmė­
jų būriui ir per tą laiką įmokėjo 
šios gimnazijos rėmimui viso 85 
dol. 35 c.

K. Keblinsk'.enėMICHIGAN
DETROIT

Moterų sąjungos 72 kuopa, tik 
praėjusiam pavasary susiorganiza­
vusi, šv. Petro lietuvių parapijoj, 
pamažu auga ir iš 25 narių jau pa­
kilo iki 33.

Širdingai sveikiname savo nau­
jąsias nares ir džiaugiamės, kad jos 
ryžosi prie mūs prisijungti. Taip 
pat sveikiname p. Bronę Vaitkūnai- 
tę - Simonaitienę sukūrus šeimą ir 
linkime sėkmės ir laimingo vedybi­
nio gyvenimo.

Nors mūsų kuopa jauna patyri­
mu, bet visos narės, vadovaujant 
labai darbščiai, pirmininkei p. Ele­
nai Malen, dirba kiek tik išgalėda- 
mos.

Spalių 14 d., parapijos 42 m. su­
kakčiai atžymėti, buvom suruošę 
pokylį - banketą. Pokylis, į kurį at­
silankė apie 300 žmonių, neblogai 
pavyko ir davė gražaus pelno. At­
rodo, kad parapiečiai pritarė 
mūsų darbui ir pastangoms ir tai 
įrodė savo atsilankymu, nepalikda­
mi nei mažiausios tuščios vietos, už 
ką mes esam jiems dėkingos. Ta 
pačia proga buvo išleista knygutė, 
kurioje buvo aprašyta darbai ir pa­
stangos mažos saujelės lietuvių, su 
vadovu kun. Jonaičiu, šv. Petro lie­
tuvių parapiją steigiant.

Knygutės išleidime ir pačio ban­

keto ruošime, savo patarimu, mums 
daug padėjo mūsų dvasios vadas, 
kleb. kun. W. Stanevičius, už ką 
mes tariam jam širdingą ačiū!

Banketą ruošiant pagrindinė min­
tis buvo pagerbti mūsų parapijos 
steigėjus, kurie, nors ir būdami ne­
gausi saujelė lietuvių, savo darbu, 
pasiryžimu ir auka, sugebėjo įsteig­
ti savo lietuvišką parapiją, kad ga­
lėtų jie ir jų vaikai garbinti Dievą 
savo kalba ir savam kampely, savo, 
nors ir mažoj kuklioj bažnytėlėj.

Bankete buvo žadėjęs dalyvauti 
ir kun. Jonaitis, dabar jau žila­
galvis senukas, bet dėl sveikatos pa­
blogėjimo negalėjo atvykti.

Banketo metu mūsų parapijai bu­
vo padovanota Amerikos vėliava, 
kurią padovanojo Amerikos mot. 
vet. sąjungos 21 post’as. Vėliavą 
priėmė kleb. kun. W. Stanevičius.

Šio mėn. pabaigoj, kartu su ki­
tom parapijos organizacijom, ruo- 
šiam bazarą, tikimės gerai pavyks. 
Džiaugiamės, kad mūsų narės p. 
Vaitkienė ir p. Žiūrinskienė pasvei­
ko ir linkime geros sveikatos atei­
tyje.

E. Radienė
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Prašome prisiminti maldose šias 
nares, kurias Dievas pasišaukė pas 
Savę:

Kp. 5 — A.fA. ONA LIUTKIE- 
NĖ, gyv. 51 Barclay St., Worces­
ter 4, Mass. Pasimirė rugs. mėn. 
8 d.

Kp. 29 — A.fA. JOSEPHINE 
GRAŽYS, gyv. 87 - 21 90 St., Wood­
haven 21, N. Y. Pasimirė rugp. 
mėn. 22 d.

Kp. 17 — A.fA. M. VAILONIS, 
gyv. Hartford, Conn.

Kp. 33 — A.fA. LEONORA YO- 
GIENĖ, gyv. 141 Chester St., Ham­
den 14, Conn. Pasimirė spalio mėn. 
7 d.

Kp. 33 — A.fA. MARGARET 
DANUS, gyv. 3305 Russell Rd., 
Alexandria, Va. Pasimirė rugsėjo 
mėn. 23 d.

Kp. 52 — A.fA. MARY SLIU- 
ŽIS, gyv. 509 E. Mahanoy Avė., 
Girardville, Pa., Pasimirė birželio 
mėn. 28 d.

Kp. 53 — A.fA. PETRONĖLĖ 
KNIZERIENĖ, gyv. 1017 Morris 
St., Roselle, N. J. Pasimirė lapkr. 
mėn.

Kp. 54 — A.fA. ONA RANKEL- 
LA, gyv. 15368 Mendota Ave., De­
troit 38, Mich. Pasimirė spalio 
mėn. 12 d.

Kp. 55 — A. f A. ANTANINA 
LINKEVIČIENE, gyv. Holy Family 
Villa, Orland Park, Ill. Pasimirė 
spalio mėn. 29 d.

(Mirus Apšvietos arba Pomirti­
nės skyriaus narei, prašome praneš­
ti tiesiog Centro Sekretorei.)

---------- --------——--------—UŽUOJAUTA
Gilią užuojautą reiškiame 

Garbės Narei MARIJONAI 
MEDLIN ir jos dukrai Philo- 
menai, mirus mylimam vyrui 
ir tėvui.

A.fA. PETRUI MEDLIN
Lai Viešpats suteikia jo sie­

lai amžiną ramybę.

Centro Valdyba ir
Redaktorė

YRA SAKOMA —

— Nenustosiu kartojęs: mirtis 
nėra naktis, bet šviesa; nėra pra­
džia; nėra niekas, bet amžinybė.

V. Hugo

LANGUOSE ŽIBURĖLIAI

Sako, kad Kūčių vakare Vaikelis Jėzus aplanko visas pasaulyje šei­
mas. Todėl žmonės norėdami, kad brangusis Svečias pas juos užeitų, 
pastato žiburėlius prie langų, kad Jam nušvietų kelią j jų namelius.
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WHAT IS THE PURPOSE OF THE WOMEN'S ALLIANCE 
SOCIAL COMMITTEE?

The goals of the Social Com­
mittee should be the development 
of strong leaders and diversified 
activity among our chapters. It 
should also provide the motivation 
for all organizational activities. 
The Committee can and should 
stimulate all Women’s Alliance 
members toward greater efforts 
for individual participation in all 
phases of Women’s Alliance activ­
ities, which would result in its 
greater progress and growth.

At a recent social gathering, a 
number of members discussed the 
Social Committee and I asked sev­
eral how they thought the Social 
Committee could assist our organi­
zation. One participant said the 
social committee should be the 
lifeline of the organization. It 
should educate the members as to 
the aims and purposes of the 
Women’s Alliance, urging them to 
attend all meetings, functions etc. 
The committee should help chapters 

and districts by suggestions, pro­
ject outlines etc.

Singly stated, the duties of the 
social committee should be: 1. to 
inform themselves about the com­
mittee and its objectives, 2. to sell 
the committee to all members of 
the Women’s Alliance, 3. report all 
phases of suggested projects, 4. to 
train successors.

We went into a deeper discussion 
of this and many other good sug­
gestions were offered such as fos­
tering study groups within each 
chapter, presenting techniques help­
ful to group thinking, and coopera­
tion with those chapters who ask 
for help in providing study outlines 
and up to date information to sup­
port the outlines.

At a later date, I shall outline 
more fully on how to interest 
others in social committee work.

Fraternally yours,
Ann Ivins, Member 
Social Committee

AT THE CRIB OF JESUS

At Thy crib, dear Infant Jesus,
Humbly kneeling we adore,
And with humble hearts, our Savior, 
Thy sweet blessings we implore.

Bless us all and draw us near Thee
Through Thy love, and teach us, pray, 
Here to love, to praise and serve Thee, 
Word made flesh, the Truth, the Way.

Very Rev. Msgr. Michael J. Urbonas 
LL.D.
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Christmas Entertaining Around 
The World

If you peep under the tablecloth 
at a Lithuanian Christmas dinner, 
you may find hay! It is placed 
there to symbolize the Christ 
Child’s birth in a manger.

In token of this fact, both farm­
ers and their cattle fast the day 
before Christmas in parts of Ger­
many — and then both enjoy a 
hearty meal.

As you sit down to Christmas 
dinner this year, give a thought to 
the ways in which foreign families 
spread good cheer.

The Belgians and their guests 
sit around and tell ghost stories. 
Norwegians sit down to a gigantic 
Christmas breakfast with as many 
as 40 different kinds of hot and 
cold dishes.

In some districts of Portugal, 
even the ghosts look forward to 
Christmas. For the Portuguese 
leave food on the table so that the 
spirits of the dead, if hungry, can 
share in the Christmas cheer. In 
Poland and the Balkan countries— 
at least before the Iron Curtain 
closed in — people left an empty 
chair at the Christmas table and 
before the fire, for the Christ 
Child.

But the Danes go to special pains 
to avoid one unwanted Christmas 
guest, the Shoemaker of Jerusalem. 
According to the old Danish leg­
end, Jesus rested at a shoemaker’s 
door while on the road to Calvary. 
“Go on, go on”, shouted the Shoe­
maker. “I shall go on,” replied 

Jesus, looking at the Shoemaker, 
“but thou, thou shalt wander until
1 return.” To discourage this un­
welcome wanderer, Danish farmers 
make the sign of the cross over all 
their farm implements, lest, finding 
an unblessed corner, the Shoemaker 
sit down and rest, bringing bad 
luck to the farmer and his house­
hold.

Though so many of the world’s 
Christmas customs sound exotic 
and strange to our ears, the fact 
is that much of our own Christmas 
cheer has been imported from 
abroad. This is true not only of 
the Christmas tree (from Ger­
many) and the Christmas card (an 
English idea), but the ingredients 
of our holiday dinners and parties. 
Turkey is a native American dish, 
but plum pudding and mince pie 
are English; so is the wassail bowl. 
Spanish sherry, which has long 
been winning increasing popularity 
at American tables, is also becom­
ing a holiday favorite here: there 
is a type of sherry to suit the pal­
ate of almost every guest, and it 
begins or ends a holiday meal with 
equal grace.

You might take a tip from Sir 
Walter Raleigh who developed Sack 
Posset as a Christmas drink. Take
2 quarts of milk, ¥* cups of sugar, 
warm to scalding, add 4 beaten egg 
yolks, and add one bottle of Oloroso 
type Spanish Sherry. Your guests 
will feel as if you had knighted 
them.
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Another Spanish custom which 
might divert your holiday guests, 
but has yet to reach our shores, is 
the Um of Fate. The names of 
friends are placed in a large bowl 
and on Christmas Day each person 
draws the name of the one who 
shall be his best friend till next 
Christmas. If, as sometime happens 
with name-dropping, the results are 
disappointing, the players just grin 
and bear it: trade-offs aren’t allow­
ed.

A charming Christmas party 
game is played by children in 
Mexico. A large jar of earthenware, 
called a pinata, is filled with gifts 
and then hung from the ceiling of 
the house, or from a nearby tree. 
Blindfolded children try to break 
the jar with a stick, and when 
someone succeeds, they all scramble 
for the candy, fruit and gifts in­
side.

Another “swinging” Christmas 
ritual, observed in Switzerland, has 
to do with the selection of a future 
mate. If any young boy or girl 
drinks from nine different foun­
tains on Christmas Eve while the 
midnight church bells are ringing, 
and then runs to church, the future 
mate will be found standing on the 
church steps.

Though Christmas comes but 
once a year, in the Scandinavian 
countries it lingers for a long time: 
Jul, as it is known, lasts thirteen 
days. Refreshments are sometimes 
unusual: cakes or loaves of bread 
in the form of boars are eaten— 
recalling the ancient Viking feasts 
when real wild boars were on the 
menu.

The French prefer cakes shaped 
like a Yule log, frosted with choco­

late to resemble the bark. After 
Midnight Mass, families and friends 
gather to make merry all night and 
to partake of an enormous meal 
called “reveillon,” which features 
oysters, sausages and pancakes. In 
some villages, a big party is given 
on Twelfth Night, and the king or 
queen of the evening is the lucky 
person who has found in his pastry 
a tiny doll, a bean, or a little wood­
en shoe.

Traditionally, the big Christmas 
visiting day in France is January 
6, when friends call on each other 
with gifts. French children had 
already put out their shoes for 
Bonhomme Noel (Father Christ­
mas) on Christmas Eve.

But if you think you have a lot 
of people dropping in during the 
Christmas season, consider the 
plight of some Mexican hostesses. 
For each of the nine nights before 
Christmas, a man and woman 
dressed as Mary and Joseph lead 
a donkey from door to door, knock­
ing for admittance. Each night 
they are refused at all but one 
home, which invites them in for 
supper and hospitality. As the two 
walk through the streets, neighbors 
fall in behind them—so that by the 
time the last house is reached, there 
is quite a procession to be wined 
and dined!

Remember that next time you in­
vite the “crowd” over for a glass 
Christmas cheer.
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What a happy time New Year’s 
Day has been! A time of great 
beginnings and dramatic endings, 
of tradition and trailblazing, it 
holds more cause for celebration 
than most people know about.

One important New Year’s 
“flash” occured on December 31, 
1879, when a jovial crowd gathered 
at Menlo Park, New Jersey, to wit­
ness the first public demonstration 
of a newfangled gadget: the in­
candescent bulb.

Slavery died on January 1, 1863, 
with the signing of the Emancipa­
tion Proclamation. The same day 
saw a promising start as the first 
“Homesteader” staked out his 
claim, a tract of Nebraska land. 
The Homestead Act, which offered 
public land at a nominal fee to 
anyone willing to work it for five 
years, was a big factor in the de­
velopment of the Midwest and the 
West.

Another important aid to na­
tional development — the influx of 
immigrants—grew so large that a 
formal receiving center became nec­
essary. Ellis Island began serving 
that purpose as of December 31, 
1890.

But long before the famous im­
migration center came into being, 
Americans had informally imported 

a great many foreign customs that 
make the New Year happier. From 
Scotland, of course, comes our 
tuneful plea for “auld lang syne”— 
not the work of an anonymous folk 
rhymer, but of Scotland’s most 
renowned poet, Robert Burns.

The custom of toasting also 
comes to us from the British Isles. 
In the 17th century Britons actual­
ly plunked a cube of toast into a 
glass to improve the flavor of the 
brew! But many centuries before 
this, Anglo-Saxons clinked tumblers 
and cried “waes hael” (be healthy) 
to welcome in the New Year. Grad­
ually the cry of waes hael or was­
sail, as it was pronounced, came to 
be applied to the spiced ale drink 
consumed during the festivities. 
Punch, another American New 
Year’s favorite which came to us 
by way of England, actually origi­
nated in India, according to re­
searchers for the company which 
makes Smirnoff Vodka. Though 
vodka is often found in modern 
punchbowls, the original spirit was 
a diluted form of rum known as 
grog. The word, “punch,” say the 
Smirnoff researchers, derives from 
“puncheon,” the large cask from 
which British sailors to India 
spooned their grog.

An equally “spirited” New Year’s 
tradition began in 1916, when the 
Rose Bowl became a regular New 
Year’s Day event. Actually, the 
first Rose Bowl game had been 
played in 1902 at Pasadena (The 
University of Michigan clobbered 
Stanford 49-0).

On January 1, 1925, Notre 
Dame’s famous Four Horsemen 
played together for the last time 
at a Rose Bowl as they contributed
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to their team’s 27-10 defeat of 
Stanford. “The most famous black­
field combination of all time,” as 
sportswriters often call it, consisted 
of Harry Stuhldreher, Don Miller, 
James Crowley and Elmer Layden.

Though he didn’t make his fa­
mous run on New Year’s Day, 
another renowned horseman, Paul 
Revere, first saw the light of day 
on January 1, 1735. New Year’s 
Day, 1752 saw the birth of seam­
stress Betsy Ross, credited by 
many with sewing the first Amer­
ican Flag. December 31, 1880 
marked the birth of General George 
C. Marshall, onetime U.S. Chief of 
Staff, Secretary of State and 
Secretary of Defense. A fighter for 
freedom in another sphere—that of 
art—was born on New Year’s Eve 
in 1869, when Henri Matisse — 
French modern artist who achieved 
fame for his bold use of color and 
line—made his bow.

But ominous notes have also 
been sounded in this gay season. 

On January 1, 1931, dictator Adolf 
Hitler—at the time just an aspiring 
fanatic—opened the Brown House 
to serve as headquarters for follow­
ers of his Nazi movement. Then 
years later, on December 31, 1940, 
he was seeking to spur on his 
soldiers by proclaiming that “the 
year 1941 will bring consumation 
of the greatest victory in our 
history.

But in 1942 the United States 
and 25 Allies signed a declaration 
forming the nucleus of a United 
Nations organization. And in 1946, 
with Hitler dead a year and his 
empire in ruins, President Truman 
officially proclaimed the end of 
World War II — on December 31. 
What better date for writing finis 
to finished business?

And what better time to look 
ahead to more great beginnings and 
dramatic endings, fully deserving 
of the traditional “Happy New 
Year!”

Sixth and Last Part in a Series on 
A Code For Parents of Teen Agers

TEEN 
CORNER

DRIVING
Use of automobiles by teen-agers involves:
1. Ability to go anywhere one pleases, even to places of danger and evil.
2. Having a place (in the automobile itself) of privacy and escape from the 

eyes of others.
3. Obligations to society, spelled out in the traffic laws and based on the 

natural law, forbiding endangering life, one’s own and others’, and destroy­
ing property.

Realistic parents will recognize then that the use of automobiles can be a 
source of moral and physical danger to teen agers. Therefore, they have the right 
and duty to control, regulate, and supervise the use of automobiles on the part of 
teen-age sons and daughters. Such control and supervision can be properly ex­
ercised only through specific directives to which all parents will adhere.
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DRIVING IS A PRIVILEGE

Teen agers's use of automobiles is a privilege, not a "right." Privileges are lost 
for fast and reckless driving; driving while drinking; overloading the car; not using 
it for the purpose for which it was requested; and staying out after the time agreed 
upon unless a telephone call is made. Parents have a duty to take away use of 
the car if the privilege is abused. With privileges go responsibilities; including help 
in keeping the car clean and taking over some of the family errands.

A family plan for the use of the car must be worked out together, considering: 
1) the number of drivers in each family 2) the importance of the occasion 3) the 
reasonableness of the request 4) the time of day 5) the length of time the car 
is to be used.

Parents in a position to buy a second car for the near-exclusive use of the teen 
ager should keep title to the car and full responsibility for its use.

When ownership of a second car makes it necessary for the teen ager to 
work to maintain it, thus endangering his success in school, the family should do 
without it.

Parents should know and obey all laws governing use of cars. THEIR EX­
AMPLE HAS A STRONGER INFLUENCE THAN THEIR WORDS.

ASIDE TO PARENTS

I hope in all sincerity that this series proved beneficial to you. It has 
covered a lot of ground; and it’s worth some real study. Many months of work 
by thousands of parents have gone into it.

Particular attention should be paid to the chapter: "Everything starts with 
good parents.” And a good parent, as is pointed out, must recognize the im­
portance of authority, love, example, undertsanding, education, and cooperation 
in the guidance of teen ager. "Don’t do as I do, do as I say,” has no place in the 
upbringing of youngsters today. Everything starts with good parents.

Above all, face the fact that your teen agers may be the finest youngsters 
in the world and still get into serious trouble — without your ever knowing about 
it. Teen agers, like the rest of us, are pretty much a product of their environment; 
and for most of them that environment is away from home ,away frow you and 
the prime influence you exert.

Every parent wants to be a good parent. But parenthood, like any other skill, 
requires practice; and some yardsticks to follow. That is what I hope you will 
find this series to be. You can't raise children simply ‘‘by the book” — but 
frequently a book can help. At least that was why this one was written.

If you would like to have a copy of “Code for Parents of Teen Agers" 
you may obtain it through your Archdiocesan Council of Catholic Women. Single 
copy — 25<t.

FOR TEEN AGERS ONLY

I hope a lot of teen agers have read this series and found it interesting, in­
formative — and helpful.

Teen agers are our favorite people. They're our fond memory of yesterday, 
our great hope of tomorrow. And lest we sound sentimental, perish the thought 
— we re selfish! You. not we oldsters, will be making this old world the kind 
of place people live in a few years from now.. .and we like to think it will 
be a better than it is now, thanks to you. So you can't blame us for taking such a 
special interest in YOU, your future and your present, on which so much depends.

Just remember, the adults in the family have their “rules", too; and, like you 
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PERSONAL NOTES

★ We are sorry to hear that the hand 
injury sustained over four months ago by 
Honorary Member MRS, SOPHIA SAKA­
LAS is not completely mended and is 
still a source of discomfort. We hope our 
former long-time editor of “Moterų Dirva” 
will be completely well before very long.

★ Two former refugees from com­
munism received recognition as “outstand­
ing new citizens” at a Citizenship Ball 
held in the Hotel Statler-Hilton, Cleveland, 
on Sept. 29.

Of interest to our membership is the 
fact that one of the two recipients so 
honored is MRS. VITO JOKŪBAITIS 
member of Chapter 36.

Both winners were picked from among 
five women and nine men nominees by 
judges named by the Nationalities Serv­
ices Center. The ball and awards climaxed 
an All Nations Fair.

Mrs. Jokūbaitis, a citizen since 1959, has 
been interested in scouting and has 
been active in the Lithuanian Girl 
Scouts, the Lithuanian Boy Scout Troop 
311 of which her husband is neighbor­
hood commisioner, and she is an honorary 
member of the Lithuanian High School in 
Germany.

She is a past treasurer, vice-president 
and president of Chapter 36, and helped 
organize Saturday Lithuanian language 
classes for children in Our Lady of Per­
petual Help Parish. She was chairman of 
the parents committee.

She left Kaunas with her husband in 
1944 as Russian troops were approaching 
and escaped with only the clothes on her 
back. The family came to Cleveland in 
1949. They have daughters Milda 13, 
Rūta 11, and a son, Linas, 5. They live at 
13813 Othello Ave.

★ INGRIDA STASAS, daughter of our 
Ohio State Director, MRS STEFANIJA 
STASAS, was crowned "Queen” of festi 
vities sponsored by the Cleveland Cultural 

Garden Federation recently. The Federa­
tion, consisting of 22 nationalities, features 
a One World Day in their Chain of Gar­
dens and, this year, chose to elect a 
queen for the first time.

Ingrida is a very versatile and talent­
ed young lady: A college graduate, she is 
in the employ of the Republic Steel Re­
search Centre. An accomplished ballerina, 
she has devoted much time to the summer 
camp "Dainava”, organizing program ac­
tivities. Ingrida is an expert translator 
and an all-cultured young lady. Congra­
tulations!

★ Chapter 26, Cleveland, were hostes- 
es for the Cleveland Deanery N.C.C.W. 
luncheon held in November. Guests at the 
luncheon were MRS. STEFANIJA STA­
SAS, Ohio Director, and Rev. Father Iva­
nauskas, Spiritual Advisor. MRS. ANNA 
MIHELICH, Honorary Member, was re­
appointed to the directorship on the 
Diocesan Board.

Mrs. Stasas has organized a boy’s choir 
and headed a committee to bring to 
Cleveland the recent successful fashion 
show held in Chicago. The show was held 
Nov. 4th with proceeds going to the 
Lithuanian Sisters in New England.

★ ‘Though a bit late, we can’t pass 
up the opportunity to extend greetings to 
a most gracious and charming lady, MRS. 
BERNICE WILLIAMS, former Ohio State 
Director. May the years ahead be filled 
with good health and happiness!

★ Sincere thanks to MRS. JULIA TA- 
MANAUSKAS, Pennsylvania State Direc­
tor, for the 2 back issues of “Moterų Dir­
va”, namely Aug. 1950 and May 1952. 
There are still many, many back issues 
missing in our archives. Anyone wishing 
to donate whatever number of copies to 
the organization may do so by contact­
ing the Editor. (Please refer to the August 
1962 edition for a complete listing.)

★ With winter winds chilling the bones, 
several members of Ch. 48, can feel the 
warmth in reminiscing about their sum­
mer travels. Former Supreme Trustee 
MARY GENIS and her husband spent

they don’t relish having to abide by them at times, either! But, we’ve all got 
have some laws, otherwise this would be a pretty frantic world to try to live in.

It is known from experience that it is difficult for a teen ager to achieve his 
or her God—given goal without the help of truly interested parents. The fact 
that this series was made available to you indicates that your folks ARE interested 
in you.

Thank God for that — every day!
Juney
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two weeks in the “great State of Texas,” 
Honorary Member PETRONELLA ZA­
KARAS and her husband enjoyed the 
sandy beaches of Beverly Hills, Ind., while 
long-time member TEKLĖ MIKOLAITIS 
visited her daughter Mrs. Lucy Beard in

Wisconsin. HELEN AND ALBERT STAT­
KUS visited daughter, Alberta, who en­
tered the university at Madison, Wis. this 
fall.

Keep the news items coming, ladies! 
MERRY CHRISTMAS! — Editor.

SPECIAL FEATURES CAUSE OMISSION
In order to make this month’s issue of Moterų, Dirva as “Christ- 

masy” as possible, special features have been included. In so doing, part 
10 in the current series on LITHUANIA had to be omitted. We will 
resume the series next year. Don’t be startled — that’s the next issue! 
HAPPY NEW YEAR!! —

— Editor

Rum Rubbles
Crunclij pecan halves <1. corate tempting Kum Bubbles.

After caroling, trimming the tree or when friends call, pass 
a tray of assorted holiday cookies. Rum Bubbles are sure to be
one of the stand-outs on that 
tray.

The delicate rum flavor and 
che pecan half on top of each 
cookie make them especially 
popular. They’re a welcome gift 
for friends nr neighbors, too

Exchanging cookies is a won­
derful custom—it’s the way for 
you and your friends to enjoy 
a variety of traditional Christ­
mas cookies.

RUM BUBBLES
2Į4 CUPS lifted enriched flour

54 teaspoon baking soda
54 teaspoon cream of tartar
54 cup shortening (half butter 

or margarine)

1Į4 cups confectioners’ suga’ 
1 fgg
1 teaspoon rum extract 

Pecan halves (about 6 
ounces)

Sift together flour, baking soda and cream of tartar. Cream 
together shortening and sugar until Hight and fluffy. Add egg 
and rum extract. Beat thoroughly. Add flour mixture to creamed 
mixture, mixing thoroughly. Cover and chill in refrigerator until 
firm, about 2 to 3 hours. Shape into small balls and flatten with 
finger tips. Press pecan half into each cookie. Bake on ungreased 
baking sheet in moderate oven (375°F.) 8 to 10 minutes. Makes 
about 5 dozen 114-inch cookies. These will keep about 1 week.
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